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ahabenSie den Scheck, Pinto.» Der Oberst

i das Formular ab und Ioschte es. «<Neh-

men Sie eine Autodroschke, verlangen
Sie Ferguson undbringenSie dann das Geld sofort
hierher. Oder noch hbesser wire, wenn Sie vor-
her noch nach der New -Yorker Garantie-Bank
fiihren und lieBen das Geld in Dollarscheine
umtauschen.»

«Halten Sie Pinto fiir zuverldssig?> fragte
Crewe offen, nachdem dieser fort war.

«Nein,» sagte der Oberst, «ich halte weder
Pinto noch Sie fiir zuverlissig. Wenn Pinto viel
Zeit hiitte, wiirde ich nicht hoffen, das Geld wie-
derzusehen. Aber er muB in zwei Stunden hier
sein, und ich glaube nicht, daf er in der Zeit ent-
kommen kann. Auflerdem denke ich kaum, dal
er, wie die Sachen jetzt stehen, ausreifen wird,»
sagte er nachdenklich, «denn er weill nicht, wie
ernst unsere Lage ist.»

«Wo gehen Sie hin, Oberst?» fragte Crewe in-
teressiert. «Ich meine, wenn Sie

«Zugunsten des Schatzkanzlers,» sagte er.
«Darum hat Ferguson den Scheck ohne weiteres
angenommen. Sonst, sagte er, hiitte er Thnen Nach-
richt zukommen lassen.»

«Der Schatzkanzler ?»> briillte der Oberst. <Was
zum Teufel bedeutet das?»

«Sehen Sie her! Ferguson zeigte es mir selbst.»
Er nahm eine Ausgabe der «Times» aus der Ta-
sche und legte sie auf den Tisch. Mit zitterndem
Finger zeigte er auf die folgende kurze und unter
den Annoncen stehende Bekanntmachung:

«Der Schatzkanzler wiinscht hiermit den Emp-
fang von 81,000 Pfund Sterling Neugeld von
Oberst D. B. zu bestitigen.»

«Neugeld!»

Der Oberst lehnte sich in seinen Stuhl zuriick
und lachte leise. Er war aufrichtig belustigt.

«Wir konnen das selbstverstéindlich zurfickbe-
kommen,» sagte er schlieflich. «Wir brauchen
nur dem Schatzkanzler zu erkldren, welchen

hier, Pinto, und berichten, wenn irgend etwas
vorfallen sollte.»

Unterwegs vertraute er dem anderen an:

«Ich habe ein biichen Geld beiseite gelegt, und
ich bin bereit, Sie zu finanzieren. Sie sind kein
schlechter Kerl, Crewe. Den einzigen schlechten
Dienst, den Sir mir geleistet haben, ist damals ge-
wesen, als Sie den verdammten Kerl «Koks»-Gre-
gory zu uns brachten. Aber eigentlich ist das
auch nicht Thre Schuld, denn ich kannte ihn, ehe
Sie ihn aus Monte Carlo herschleiften — das er-
innert mich iibrigens — haben Sie irgend etwas
iiber ihn herausfinden k¢nnen?»

«Ich habe hier einen Brief aus Oxford,» sagte
Crewe, die Hand in die Tasche steckend, <ich
hatte meine Post noch nicht gedffnet, als Pinto
kam. Falls man etwas iiber ihn weil, werden Sie
es in dem Schreiben finden.>

Er reichte ihm den Brief, und der Oberst
steckte ihn in die Tasche.

man mit der schérfsten chemischen Siure, die es
gibt, zerstort hatte.
XXXV.
In einer Loge im Orpheumtheater.

Der Oberst wischte seine von der Séure ver-
brannten und gefirbten Hiinde ab, nachdem er
den letzten Brillanten in eine Medizinflasche
hatte fallen lassen, die der Bankdirektor zufillig
bei der Hand hatte.

«Etwas ist wenigstens gerettet,» sagte er, und
seine Lippen zitterten, so wie manche jiingeren
Lippen verzweifelt gezittert hatten, damit Oberst
Boundary ein reicher Mann wurde.

«Etwas gerettet wenigstens,» wiederholte er
langsam.

Die ernsten Blicke des Direktors ruhten auf
ihm.

«Ich mache Thnen keinen Vorwurf, Ferguson,»
sagte der Oberst, <es war ein Komplott, um mich

abreisen ?»

Ein Lécheln brachte viele
kleine Féltchen in Boundarys
breitem Gesicht zum Vorschein.

«Welch dumme Frage» sagte
er, «Timbuktu, Tanger, Amerika,
Buenos Aires, Madrid, China —
—i—%

«Was sagen will, daB Sie es
mir nicht verraten wollen, und
ich kann es Ihnen nicht verden-
ken;» sagte Crewe.

«Wo gehen Sie hin?» fragte
der Oberst. «Wenn Sie ein Schafs-
kopf sind, werden Sie es mir sa-
gen.»

Crewe zuckte die Achseln.

«Ins Gefingnis wohl,» erwi-
derte er bitter, und der Oberst
schmunzelte.

«Vielleicht haben Sie mit die-
sen Worten Ihre Frage an mich
auch beantwortet,» sagte er, «<aber
ich will erst um meine Freiheit
kampfen. Denn Boundary ist
schon zu alt und zu steif in den
Gliedern, um die scharfe Luft
und die anstrengende T#tigkeit
inDartmoor (Strafkolonie in Eng-
land) zu ertragen, das heifit, wenn
wir jemals dahin kommen.»

«Was meinen Sie? fragte Cre-
we.

«Ich meine, wenn Selbys Bild
erst an allen Litfafiséiulen zu se-
hen sein wird, wird es nicht lange
dauern, ehe einer ihn als den
Mann erkennt, der das Glas Was-
ser iiber die Kopfe der Menge im
Gerichtssaal reichte, als Hanson

—_— >

zu ruinieren, und es ist ihnen ge-
lungen.» .

«Was meinen Sie, hat man ge-
macht?» fragte der bekiimmerte
Ferguson.

«Das. zweite Péckchen war mit
einer sehr stark #tzenden Siure
gefiillt,» sagte der Oberst «Wahr-
scheinlich war die Schachtel aus
sehr weichem Metall, das die
Ssure: in einigen Stunden zer-
storen mubite. Diese Schachtel
wurde in den Safe gelegt, und
mit der Zeit frall sich auch die
Siure durch — —»

Er zuckte die Achseln und ver-
lie das Zimmer ohne ein wei-
teres Wort.

«Fiinfunddreifig Jahre Arbeit
sind hin, Crewe,» sagte er, als sie
nach der Wohnung zuriickfuh-
ren, «fiinfunddreiBig Jahre Ge-
fahr, finfunddreiflig Jahre Ueber-
legung, fiinfunddreilig Jahre Or-
ganisation, und das Ende davon
ist ein ftinkender Brei — der
einem die Finger verbrennt, wenn
man ihn anfaflt.»

Er begann zu pfeifen, und Cre-
we fiel es auf, dafl er den Solda-
tenchor aus Faust als Grablied
fiir sein verlorenes Vermdgen
wiihlte.

«Treffbube, der Richter!» rief
er kopfschiittelnd. «Treffbube,
der Richter! Nun, mich hat er
ganz hiibsch zugerichtet, aber
mein Tag wird auch noch kom-
men. Sie brauchen Pinto nichts
von alledem zu erzihlen. Er hat
ein ganz hiibsches Guthaben auf
der Bank, und ich habe jetzt
nichts dagegen, dal wir teilen,

«War das Selby ?» fragte Cre-
we entsetzt. «Ich war aber nicht
dabei. Ich wuBte nichts davon —»

Der Oberst lachte wieder.

«Natiirlich, Sie waren ja niemals bei irgend et-
was dabei,» spottete er. «Ja, es war Selby, und ich
wette zehn gegen eins, dall der Gerichtsdiener ihn
erkennen wiirde, wenn er ihn sihe. Das wiirde
bedeuten — — — nun, in Dartmoor werden die
Leute nicht gehenkt.» Er sah wieder nach seiner
Uhr. «Ich denke, Pinto wird ungefahr anderthalb
Stunden fort sein,» sagte er. «Sie werden mich
entschuldigen,» fiigte er mit gesuchter Hoflichkeit
hinzu, «ich habe noch sehr viel zu tun.»

Er réumte die Schubladen seines Schreibtisches
aus, und zwar indem er einfach ihren Inhalt auf
den Tisch ausschiittete. Mit fabelhafter Schnellig-
keit sah er alles durch. Die Papiere warf er eins
nach dem andern ins Feuer. Als Pinto zuriick-
kehrte, war er noch damit beschiftigt.

«Schon zuriick?» fragte der Oberst iiberrascht,
und dann nach einem Blick auf das Gesicht des
anderen fragte er:

«Was ist denn los?»

Pinto war unfihig, ein- Wort herauszubringen.
Er legte nur den Scheck auf den Tisch.

«Hat man ihn nicht eingelost?»> fragte der
Oberst stirnrunzelnd,

«Nein, er kann nicht eingelést, werden,» sagte
Pinto mit hohler Stimme, «denn es ist kein Geld
da.»

Der Oberst nahm den Scheck in die Hand.

«So? Er ist nicht akzeptiert worden, weil kein
Geld da ist?> fragte er leise. «<Und warum ist kein
Geld da.»

«Weil alles vor drei Tagen abgehoben wurde.
Ich dachte — — —y stammelte Pinto. «Ich sprach
Ferguson, und er sagte mir, daf das ganze Gut-
haben durch einen Scheck auf die Bank von Eng-
land abgehoben wurde.»

«Zu wessen Gunsten war der Scheck ausge-
stellt?>

Pinto réusperte sich.

Von Wilfried Buchmann, Zirich

Schafe in der Campagna

Aus der Sammlung Georg Reinhart, Winterthur

Streich man uns gespielt hat, aber das bedeutet
natiirlich eine Verzogerung, und augenblicklich
ist jeder Aufschub geféhrlich. Ich vermutfe, Thr
habt beide eigenes Geld? Ich weil, daB Pinto et-
was hat. Aber wie steht es mit Thnen, Crewe?»

«BEtwas habe ich,» sagte Crewe, <aber ehrlich
gesprochen, ich hatte auf meinen Anteil aus dem
gemeinsamen Fonds gerechnet.» :

«Und wie steht es mit Thnen, Oberst?» fragte
Pinto nachdriicklich. «<Wenn ich mir einen Vor-
schlag erlauben diirfte, wiirde ich raten, daB wir
unser ganzes Geld zusammenwerfen und dann
verteilen.»

Der Oberst lichelte.

«Reden Sie keinen Unsinn,» sagte er kurz. «Ich
zweifle, ob mein Guthaben auf der Bank mehr
als zweitausend Pfund betréigt.»

«Und was ist mit Threm Privatsafe?» beharrte
Pinto. «Aha! DaB ich davon weiB, ist Thrien neu,
was? Ferguson erzihlte mir — — —»

«Was zum Teufel erlaubt sich Ferguson iiber
meine Privatangelegenheiten mit Thnen zu spre-
chen?s rief der Oberst zornig. «Was hat er Ih-
nen erzihlt?y

«Er sagte mir, daB er das Packchen erhalten
und es zu dem anderen, das bereits im Safe war,
gelegt hiitte.»

«Piickchen?» Die Stimme des Oberst war so
leise, daBl man sie kaum horte. <Das Pickchen
erhalten? Wann hat er das Piickchen erhalten?>»

«Gestern,» sagte Pinto. «Er sagte, es wire
durch einen Boten geschickt worden, da hiitte er
es zu dem anderen gelegt. Was haben Sie eigent-
Iehfint=t

Aber der Oberst ging mit groBen Schritten auf
seéine Schlafzimmertiir zu, und bald darauf er-
schien er in Hut und Mantel.

«Kommen Sie mit, Crewe. «Wir wollen zusam-
men nach der Bank gehen,» sagte er. «Sie bleiben

«Das hat Zeit,» sagte er. «Woriiber sprach ich
eigentlich? Ach ja, ich weill jetzt, von Gregory.
Diese ganze Geschichte fing durch Gregory an.
Nach Gregorys Tod tauchte der Treffbube auf,
und Treffbube, der Richter, hat uns ruiniert.»

Er sprang behende aus der Autodroschke, als
sie vor der Bank hielt und ging direkt in das
Biiro des Direktors. Ohne Vorrede begann er:

«Was ist das fiir ein Péckchen, das gestern fiir
mich abgegeben wurde, Ferguson?»

Der Direktor sah ihn erstaunt an.

«BEs war ein ganz gewohnlich aussehendes
Pickchen, #hnlich dem, was sie neulich her-
brachten. Es war versiegelt, und Thr Name stand
darauf. Ich wunderte mich eigentlich etwas, daB
Sie nicht selbst damit herkamen, aber es wurde
in Gegenwart von zwei Angestellten in Thren
Safe gelegt.»

«Ich mochte es gern sehen,» sagte der Oberst.

Ferguson fiihrte ihn die Treppe hinunter nach
dem Gewolbe und offnete Safe Nr. 20. Dabei
merkte Crewe einen schwachen, modrigen Ge-
ruch.

«Ich rieche etwas,» bemerkte der Oberst arg-
wohnisch.

Er streckte die Hand aus, und als er die léng-
liche Schublade herauszog, schlug ihm ein siifi-
licher Geruch entgegen. Zum erstenmal in seinem
Leben hérte Crewe, daB Boundary stéhnte. Er
nahm die Schublade ganz heraus und trug sie
ans Licht. Nichts als eine schwarze, breiige
Masse lag darin, auf der einige Lichtpiinktchen
glitzerten.

Mit einem Wutgeheul warf der Oberst den In-
halt der Schublade auf den steinernen Fulboden
des Gewdolbes und stochterte mit seinem Spazier-
stock darin herum. Die Brillanten waren noch
intakt, aber der groBte Teil der achthunderttau-
send Dollar glich jeder anderen Papiermasse, die

Phot. Linck, Winterthur

wie er vorhin so grofartig vor-
schlug.»

Dieser Gedanke schien ihn zu
ermuntern, und als sie in der
Wohnung ankamen, war er fast vergniigt.

«Nun, was gibt es?» fragte Pinto neugierig
interessiert.

«Alles in schénster Ordnung, glinzend sogar,»
erwiderte der Oberst.

«Horen Sie mit Threm Unsinn auf!» brummte
der andere. «Wag gibt's Neues?»

«Das Neueste, mein Junge,» sagte der Oberst,
«ist, daB ich mich entschlossen habe, in Thren
selbstlosen Vorschlag zu willigen.»

«Wie meinen Sie?» fragte Pinto miBtrauisch.

«Dafl wir unser Geld zusammenwerfen und
dann teilen.>

«Der Treffbube hat wohl auch Ihr Geld ge-
holt,» meinte Pinto, der sich keine Illusionen
iiher den Grofmut des Obersts machte.

«Wie gut er mich kennt!»> sagte Boundary.
«Nun, Pinto, seien Sie verniinftig, wir stecken
alle drin, jetzt heillt es retten, was noch zu retten
ist. Ich sagte Crewe schon auf der Hinfahrt nach
der Bank, daB ich die Absicht hitte, das Geld zu-
sammenzutun und zu teilen, nicht wahr, Crewe?»

«Ja, etwas Aehnliches wenigstens sagten Sie,»
erwiderte Crewe vorsichtig.

«Nun wollen wir also das ganze Vermogen zu-
sammenwerfen,» erklidrte der Oberst, «<und es tei-
len. Ich werde noch einen Vorschlag machen, der
mir gerecht erscheint. Wir wollen alles in vier
Teile teilen, und derjenige, der am meisten bei-
gesteuert hat, kriegt zwei Teile. Seid ihr einver-
standen ?> g

«Ja, wir werden es wohl miissen,» sagte Pinto
widerwillig. «Wie steht es nun in Wirklichkeit
mit Threm Geld? Hat es der Treffbube gekriegt?»

«Ich habe gar keins gehabt,» erwiderte der
Oberst ruhig. «Ungefihr tausend Pfund habe
ich in diesem Zimmer versteckt, das heifit, wenn
Treffbube es noch nicht geholt hat. aber das ist
alles.>
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Er offnete den Safe und sah nach.

«Ja, sogar etwas iiber eintausend habe ich.
Wieviel haben Sie, Crewe?»

«Dreitausend,» erwiderte Crewe.

«Das macht also viertausend. Was haben Sie,
Pinto?»

«Ich habe ungeféhr fiinftausend,» sagte Pinto
und versuchte, unbefangen auszusehen.

Der Oberst pfiff gedehnt.

«Wir wollen flinfzig sagen, meinte er. «Es ist
mein voller Ernst, Pinto, sagen wir flinfzig!»

«Aber wie komme ich an sie heran?»> fragte
der andere verzweifelt.

«Holen Sie sie nur,» sagte der Oberst. «<Hochst-
wahrscheinlich werden sie keinem von uns et-

e

Auch in den Strafien Konstantinopels findet man den herum-
ziehenden Hindler, der mit lauter Stimme einen Becher zum
Trunke anbietet

was niitzen, aber wir wollen wenigstens das Ge-
fiihl haben, daB wir wohlhabend sind.»

.

Viel ruhiger als ihre drei Komplizen traf Lol-
lie March ihre Reisevorbereitungen nach New
York. In ihrer hiibschen kleinen Wohnung in
der Tavistockallee packte sie in aller Gemiitlich-
keit ihre Sachen; hin und wieder nur hielt sie
inne, um das Problem iiberfliissiger Kleidungs-
stiicke — eine Frage, die alle Reisenden beschif-
tigt — zu iiberlegen.

Zwischendurch horte sie in ihrer Arbeit auf,
um tiiber etwas anderes nachzudenken. Vor ihrem

Wandelndes Limonadenbiifett in Sofia
(Bulgarien). Das Getrink wird in einem
prunkvollen Bebiilter auf dem Riicken
getragen. Die kleine Kanne enthilt Was-
ser zum Ausspiilen der Gliser

Das Reftaurant auf
der Strafie

Koffer kniend, gab sie sich langen
Tréumereien hin, aus denen sie mit
einem Seufzer auffuhr, um weitér zu
packen,

Nach dem gewohnlichen MafRstab, nach dem
man die Menschen beurteilt, war sie ein schlech-
ter Mensch, doch gibt es verschiedene Grade von
Schlechtigkeit. Sie suchte in ihren Erinnerungen
und dachte an die Skrupel, die sie wiahrend ihrer
langjéhrigen Verbindung mit der Boundary-Ko-
lonne gequélt hatten, und fiihlte eine eigehtiim-
liche Freude bei diesen sonderbaren Erinnerun-
gen. Sie konnte sich noch besinnen, daf} sie sich
geweigert hatte, etwas mit dem Crotinschwindel
zu tun zu haben, und auch an die stilrmische
Szene dachte sie, die sie mit dem Oberst gehabt
hatte, weil sie es ablehnte, die Hand im Spiele zu
haben, als die Vernichtung des jungen Debenham
geplant wurde.

Aber vor allem freute sie sich, daB sie die In-
struktionen des Obersts, Stafford King ing Garn
zu locken, nicht lange ausgefiihrt hatte. Nicht
daB sie an ihrer Fahigkeit, Boundarys Plan zu
verwirklichen, gezweifelt hitte, sagte sie sich
mit einem kleinen Lécheln, aber sie war jetzt

froh, daB sie sich nicht ernstlich bemiiht hatte.
Ihre Gedanken weilten fliichtig bei Crewe, aber
sie lenkte sie wieder ab, denn Crewes Gesicht
war das einzige, das sie nicht zu sehen wiinschte,
er war dasjenige Mitglied der Kolonne, das sie
in Gedanken von den andern tremnte. Crewe war
immer gut zu ihr gewesen, immer ritterlich, stets
hatte er sie verteidigt, wenn sie in Ungnade ge-
fallen war, und niemals hatte er mit ihr anzub#n-
deln versucht. Sie fragte sich, was ihn wohl so
weit heruntergebracht hatte, und warum ein ge-
bildeter Mann, frither Offizier bei einem sehr
vornehmen Regiment, Boundarys Einfluf so
schnell erlegen war. p

Sie schnitt eine kleine Grimasse und fuhr mit
ihrem Packen fort. Aus verschiedenen Griinden
wollte sie nicht an Crewe denken. Und doch, da
er versprochen hatte — — — Aber er hatte michts
versprochen, sagte sie sich. Hochst wahrschein-
lich war er verheiratet, dieser Gedanke jedoch
beunruhigte sie nicht weiter. M#nner wie Pinto
haben immer sowohl eine gute als auch eine
schlechte Vergangenheit, angenehme und bittere
Erinnerungen, und moglich war es immerhin,
daB er zu den ersteren das Andenken an ein
Mé#dchen zihlte, dessen Schuhriemen sie nicht
wert war zu losen.

Es bereitete ihr eine Freude, sich mit Griibe-
leien iiber ihre Erniedrigung zu quélen. Sie hiitte
sich eigentlich freuen konnen, dal sie iiberhaupt
noch fihig war, zu empfinden, was fiir ein nie-
driges Geschdpf sie war. Nun war sie mit Pak-
ken fertig, und nachdem sie ‘den letzten Gegen-
stand in den Koffer hineingepreft hatte, schlof
sie ihn ab. Sie sah nach ihrer Armbanduhr. Es
war halb zehn. Stafford King hatte nicht nach
ihr verlangt, sie konnte also iiber den Abend frei
verfiigen.

Sie hatte die Wahrheit gesagt, als sie Boun-
dary erzihlte, dag Stafford King sie nicht iiber
die Kolonne ausgefragt hatte. Stafford King war
ein ziemlich guter Menschenkenner, und er. hiitte
nie einen solchen Fehler begangen. Vielleicht
wollte er auch nicht den Wert seiner Wohltaten
dadurch herabsetzen, dafl er eine Gegenleistung
dafiir verlangte: die des Verrats.

‘Was wohl der Oberst machte und Pinto —
und Crewe, fragte sie sich. Wieder sah sie nach
der Uhr, und dann fiel ihr das Orpheumtheater
ein. Dieses war eine ihrer Lleblmgsvergniigungs-
stiitten. Wenn' dort eine Loge frei war, stand sie
immer zu ihrer Verfiigung, und manchen Abend,
der sonst einsam gewesen wére, hatte sie dort
verbracht. Pintos Angebot, seine Loge mit ihr
zu teilen, hatte sie stets abgelehnt, und nun hatte
er aufgehért, sie ihr anzubieten.

Sie zog sich an und fuhr in einem Auto nach
dem Orpheum. Der Kagsier kannte sie, und ohne
nach ihren Wiinschen zu fragen, zog er einen
Streifen Papier aus dem Billetfach.

«Heute abend kann ich Ihnen Loge C geben,
Fréulein March,» sagte er. «Sie liegt gerade iiber
der des Chefs.»

Der «Chef> war Pinto.

«Ist das Theater gut besucht?»

Der Jiingling schiittelte den Kopf.

«Seitdem Friulein White fort ist, haben wir
keine vollen. Hiuser mehr,» bemerkte er, «Was
ist eigentlich aus ihr geworden?»

«Ich weil nicht,» sagte Lollie kurz.

Sie muBte an Pintos Logentiir vorbeigehen,
um an die kleine Treppe zu gelangen, die zu ih-
rer Loge fiihrte. Sie glaubte, Pinto mit jemand
sprechen zu horen und blieb vor der Tiir stehen,
um zu horchen. Vielleicht war Crewe gekommen
oder der Oberst. Aber es war mnicht Crewes
Stimme, die sie horte. Die Tiir war leicht ange-
lehnt, und der Mann, der sprach, war augen-
scheinlich eben im Begriff fortzugehen, denn sie
konnte gerade seine Hand auf der Klinke sehen,
und nach der Deutlichkeit der Stimme zu wur-
teilen, war der Sprechende ganz in ihrer Nihe.

¢— — — drei Uhr morgens. Sie kénnen die
Flughalle nicht verpassen. Sie liegt zwei Kilo-
meter hinter Bromley an der Chaussee auf der
rechten Seite. Sie werden die drei roten Lichter,
die die Form eines Dreiecks haben, brennen
sehen.»

Die Flughalle! Sie hielt sich den Mund mit der
Hand zu, um ein Aufschreien zu unterdriicken.
Pinto redete jetzt aber so leise, dafl es wie Mur-
meln klang.

«Gut,» sagte die fremde Stimme. <Ich kann
drei oder vier Passagiere mitnehmen, wenn Sie
wollen.” Es ist eine Menge Platz darin — aber
natiirlich ist es noch besser, wenn Sie allein sind,
Ich erwarte Sie also um drei Uhr. Das Wetter

ist prachtvoll.»
(Fortsetzung auf Seite 10)

Wer geistig arbeitet, tut gut darauf zu achten,
daf? ihm ein nahrhaftes, kréftigendes aber reiz-
loses Friihstiick am bekémmlichsten ist und die
besten Dienste leistet. Dieses Friihstiick kann
kein anderes sein als eine Tasse REINER
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o ofn. zino

Mt “ wugen, Ballen und g:‘fﬂmt. Preis per Schachtel Fr. 1

2o eins decuif, dez Sehmeos Kt auh!

raktisch \md beliebt, weil sie nicht nur von selbst, sondern
eltigen. Sie sind wasserdicht und fallen selbst

tzen vor Druck und Reibun,

In 3 GrbBen

uand Sun‘ltlb!ﬂlm ‘Apotheken und Drosnﬂ!n “erhiitlich.

HAFER CACAO, Marke weiBes Pferd.

. Wo
hergestellt fir
In den hessern Schuh-

gi'/ymazm};

Kamillen

Shamposing
oSt Lmnnezer okt
f/n bele

He () /ll/IUI/lf

Rausch’s Hoarwasser

anA'us
+ZINO*

l’ﬂe

Dr. $choll’s Fug-Pllege, Glockengasse 10 (oh. Rennweg) Zfirich

Bitte senden Sie mir Gratis-Muster der Ori,
Zino Pads, fir Hihneraugen, sowie Ihr Gratis-Bichlein ,Die
der FtiBe*, Eine 20 Ots, Marke fiir Porto lege ich ‘hier

nal Dr, Scholl's

Adresse:

Bitte Name und Adresse deutlich schreiben!

Muster-Coup

Ein Dr. Scholl-Depot finden Sie in jedem gréBeren Ort

Sie

= Okasa 3

(nach Geheimrat Dr. med. Lahusen)

p— v F 17T E—

Erhal
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iDamen . Herren d,

Orthopag-Versand
Melningen (Th,) 19

Sie Thre Zihne weiber

Die Schinheit und weife
Farbe Ihrer Zihne wird
von einem schmutzigen,
Klebrigen Belag verdun-
kelt, welcher daran haftet,
dem Film, weldher ihnen
ihren natiiclichen Glanz
nimm¢t. Nicit nur das, er
schadet ihnen auferdem
noch, denn er ist die Ur-
sache zahlreicher Gefah-
ren, denen sie ausgesetat
sind.

Dieser Film haftet aufer-
ordentlich zihe an den
Ziihoen, und darum 1ig¢
er sich durch gewohnliches
Biirsten nicht entfernen.
Jetzt hat man jedoch eine
Lssung dieser Schwierig-

keit in einer neuen Me-
thode gefunden, deren An-
wendung im Gebraudh ei-
ner Zahnpasta mit Namen
Pepsodent besteht. Diese
entfernt den Film auf
harmlose Weise und ohne
jeden Schaden, aber trotz-
dem durdhgreifend.

Ueberzeugen Sie sich von der
Wirksamkeit von Pepso-
dent, und besorgen Sie sich
noch heute eineTube (iiber-
all erhiltlich), oder lassen
Sie sich kostenfrei eine
10-tégige Probetube kom-
men. Sie brauchen sich nur
an Abt.2409—40 Hrn.O.
Brassart, Ziirich, Stamp-
fenbadhstr. 75, zu wenden.

Papsadant

Gls‘nou‘r

I r/mlllu{l in zwei
Tube

¢ Original-Tube und Doppel-Tube

eltul

Wir geben Ihnen Gelegenheit, das tausendfach bewahrte Sexual= und
NervensKraftigungsmittel kennen und schéisen zu lernen, Wir versenden
zu jeder n | ) l Verlangen
Broschiire 9 Sie hodus
interessante Brosdiiire .md legen Sie Fr lor befo Sie erhalten diese
sofort diskret in verschlossenem Brief ohme Angabe des Absenders. Wir
fiigen noch bei: 1 Probepadcung, Urteile von Aerzten und Anerkennun=
gen dankbarer Verbraucher. [hr MiBtrauen wird schwinden, denn Ste wer=
den sich selbst von der varzﬁgllehm Wirkung Giberzeugen| « OKASA »s
Feo 1 mit 300 Tabletten zu nur

o snsa. Zu haben in allen Apotheken.

Probepackung und Broschiiren nur vom Generaldepot fiir die Schweiz:

Gottl, Stierli, Ziirich 22

GFPACK EXPEDIT ON
AWelti-FurreréZiirich
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(Fortsetzung von Seite 8

Die Tiir ging auf, und sie driickte sich gegen
die Wand, so daB die Tiir sie deckte. Dann horte
sie, wie Pinto den Mann mit Namen zuriickrief.

«Cartwright!> wiederholte sie zu sich. «Cart-
wright. Zwei Kilometer hinter Bromley an der
Chaussee. Drei rote Lichter in einem Dreieck!»

Sie wollte gerade die Treppe hinaufeilen, aber
als die Tiir sich hinter Cartwright schlof, faflite
sie einen schnellen EntschluB. An Pintos Logen-
tiir vorbeischliipfend, ging sie nach dem Vestibiil
des Theaters zuriick, Nach einer Weile erschien
Cartwright. Sie erriet wenigstens nach dem Li-
cheln, das um seinen Mund spielte, dall er es
war, aber als er dem Theaterdirektor an der
Tiir «gute Nacht> wiinschte, erkannte sie seine
Stimme. Sie ging ihm nach, wartete jedoch, bis
er aus dem Theater heraus war, ehe sie ihn an-
sprach. Dann legte sie plotzlich die Hand auf
seinen Arm und rief: «Herr Cartwright!s

Ueberrascht sah er sich um und blickte in ihr
lachelndes Gesicht.

«Ja, so heille ich,» sagte er, verbindilch den
Hut liiftend. «Ich erinnere mich nicht — — —»

«Ach, ich bin eine Bekannte von Herrn Silva,»
sagte sie. «Ich habe schon viel von Ihnen ge-
hért.»

«Ja?» fragte er.

Er wunderte sich, denn er dachte, die geplante
‘Flucht wire ein tiefes Geheimnis. Sie erriet seine
Gedanken.

«Erzéhlen Sie es Herrn Silva bitte nicht, daf
ich es Ihnen sagte. Er bat mich, es niemandem
zu erzéhlen, nicht eihmal Thnen. Aber er reist
morgen frith ab, nicht wahr?»

Er nickte.

<Ich weil eine Menge,» sagte sie, und dann:
«Wollen wir nicht zusammen essen gehen? Ich
habe schrecklichen Hunger!»

Cartwright zogerte eine Sekunde. Er war zwar
nicht auf eine so reizende Ablenkung gefalit ge-
wesen, aber schlieBlich, warum sollte er der Auf-
forderung nicht Folge leisten? Er brauchte erst
gegen Morgen in Bromley zu sein, und die Dame
war jung und hiibsch und eine Bekannte seines
Arbeitgebers. Sie winkte ein Auto heran, und zu-
sammen fuhren sie nach einem ruhigen kleinen
Restaurant hinter Shaftesburyallee.

«Sie werden Pinto — ich meine, Herrn Silva —
heute abend nicht mehr sehen, nicht wahr?»
fragte sie.

«Nein, ich sehe ihn erst — nun erst das nichste-
mal,» sagte er lichelnd.

«Ich werde IThnen jetzt etwas erzihlen.»

Er dachte, wie hiibsch sie aussah, wenn sie
verlegen war, und sie war in der Tat verlegen,
denn sie wullte nicht, was fiir eine Geschichte
sie ihm erzihlen sollte.

«Sie wissen wohl, warum Herr Silva England
so eilig verlassen muB?»

Er nickte. Sie hétte es auch gern gewult oder
wenigstens eine Ahnung von dem Liigengespinst
gehabt, das Pinto gewebt hatte. Und nun kam
ihr Cartwrighti selbst zu Hilfe.

«Aus politischen Griinden,» sagte er.

«Ganz recht, politisch,» sagte sie leichthin.
«Aber es ist Thnen wohl klar, daB es sich nicht
unbedingt um ihn selber handelt — um seine
Flucht, meine ich?>»

«Doch, ich hatte aus Herrn Silvas Worten
allerdings verstanden, dafl er selber flichen will,»
sagte der Ingenieur verwundert.

«Aber» — jetzt hieB es auf das Ganze gehen —
<hat er Thnen nie etwas von dem anderen Herrn
erziihlt, der kommen wiirde, von dem politisch
verdéchtigen Herrn, der sofort nach Portugal
wiirde abreisen miissen?»

(Fortsetzung folgt;
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Die Buchstaben dieser Figur sind so zu ordnen, daf}
die senkrechten und die wagrechten Reihen folgende
‘Worter ergeben:

1. Mobelstiick
2. Spielzeug
8. Wochentag

Magisches Quadrat

Aus den Buchstaben sind durch
D | Umstellung Worter zu bilden,
die wagrecht und senkrecht
gleichlautend sind.
1. Ort im Kanton Bern
2. ZufluB der Ostsee
8. Ansprache
4. Weiche Speise

E
(6}
R

Historisches Fullratsel
Zu den Bezeichnungen

Engl. Reformator
Ostré Kaiser
Englische Konigin
Schweizer Schlachtort
Verbann ort Napol
Aegypt. Pharao
Schlachtort im 7jahr. Kriege

Bohmischer Konig
Schlacht in den Burgunderkriegen
Romischer Kaiser

Engl. Feldmarschall
Schlachtortin den Napol
Athenischer Gesetzgeb

Konig von Ungarn

kriegen

sind die Antworten zu finden und zwar so, daB die An-
fangsbuchstaben, von oben nach unten gelesen, ein
wichtiges historisches Ereignis zu Beginn des letzten
Jahrhunderts ergeben.

.
Auflssung zum Silben-Rétsel in Nr. 28

So klug und weise keiner ist,

Er unterliegt der Frauenlist.
Rudolf Baumbach.
1. Saurier, 2. Oppenau, 8. Kabylen, 4. Le Bourget,
5. Udine, 6. Galater, 7. Mal, 8. Nagasaki, 9. Delphine,
10. Wagenburg, 11. Eisenhut, 12. Ingrid, 13. Salome,
14. Eider, 15. Kalif, 16. Elster, 17. Idria, 18. Nassau,
19. Edelkastanie, 20. Reformation, 21. Insel, 22. Segan-

tini, 23. Tacitus, 24. Ekkehart,
*

Auflésung zum Zifferblatt-Rétsel in Nr. 28
Reis, Reise, Ei, Eis, Iser, Serbe, Erbe, Bein, Ein,
Inder,” Der ;

SAED V-
Pocken®" &
AN

Wenn Sie ins

Theater, zum Konzert oder

Ball gehen wollen, wenn Sie unvermutet
eine Einladung erhalten oder selbst Besuch
bekommen — dann frisieren Sie sich noch
rasch mit dem neuen ,Schwarzkopf - Trocken-
Schaumpon“!  Pudern 'Sie das Haar mit
dem handlichen Puderbeutel und biirsten Sie
es dann sorgfiltig aus — in drei Minuten
ist [hr Haar wunderbar locker und duftig,
ohne daf die Ondulation zerstért wird! Die
griine Original-Dose mit praktischem Puder-
beutel kostet Fr.1.60 und reicht monatelang!

GRATIS-COUPON -
An die Firma Doetsch, Grether & Cie., A.-G., Basel: Senden
Sie mir kostenlos und unverbindlich fiir mich eine Probe
nSchwarzkopf-Trocken-Schaumpon*, die Haarwiische ohne Wasser.

cnm

Missmut und
Berufsstorung
sind oft die Folge unpassend.
Schuhe oder mangelhafter
Stiitzung des schwachen oder
kranken Fusses. Ein Versuch
mitunsern

Schuhens-Einlagen (fertig

Frau Friulein:
Ort:

/

B Bitte recht deutlich mit Blei- oder Kopierstift ausfiillen!

Strafie: Nr.

Coupon aunsschneiden und auf 10 Cts. Postkarte kleben.

Schwarzkopf Trodken-Schaumpon
die Haarwéafche ohne Walffer

General-Depot: Doetsch, Grether 8 Cie. A-G., Basel

Meine 52 neesten Muster-
simmer bedeuten fiir die Braut
von heute eine Scusation
L Ranges. Hochinteressante
Verarbeitung und Zusammen-
stellung ganz selten schiner
Holzer geben meinen Erzeug-
nissen einien besonderen Wert.
Trotzdem sind meine Preise
gans ausserordentlich billig.

BOI'bﬂCE MUBELFABRIK
Falkenstr.21(stadelh RICH-Fabriki.Meilen

Kaufe aus Deiner Zeitung und Du kaufst gut!

Chalet-Fabrik E.Rikart, Belp”Bern

Billige Preise Erstklassige Ausfihrung Pauschaliibernahme

_durch

@haatﬁ’hcm

Extraparfumier’

aiserBorax

in der tdglichen Jeintpflege
Heinvich Mack Nachf. Ulm%.

Die

erprobte

Uberall erhaltlicho

BEINLEIDEN

Bei offenen
Kramptadern, Baing
schwiren, schmerz-

hatften und entzOndeten
Wunden hiltt rasch und
sicher das klinisch erprobte

|SIWALIN

und nach Mass)wird Sie von |
Ihren Schmerzen befreien & [
dienotwendige Mars chiiich-
tigkeit wieder herstellen.
Unsere Auswahl & stdndige
fachménnische Bedienung |
sichern jedem Fuss den pas-
senden Schuh & die richtige,
genau angepasste Stiitzung

CHI'I‘IETHESS.ST EINMETZ &Co

NNWEG 29 - ZURICH 1
1882gegr Spezialhaus fir hygien. .orthopid. Fussbe! kleidung

Die bestbckannicn

orthopédischen K°§{w§h‘ 2 e
wohlsein, bitterer Geschmack od.
und hyglenischen ubler Geruch im Mund beseltigt
- sofort der uniibertroffene

=1 Amerikanische Pleffermiinzgeis!.

un t to tﬁ 0S= | AngenchmesGetrink vorstiglich
fiir Toilette und Zahnpflege. —

Ein paar Tropfen im Wasser,

Schlechte Verdauung
und Magenschmerzen,
ahnschmerzen, Un-

Tee oder auf einem Zucker ge-
niigen. Verlangen Sie sofort ein

Tausende von Zeugnissen.
* Dose 2.5_0. h Dns_e 5.-
0r. Franz Sidler, Willisau

v Umgehender Postversand,

PrimaAniage
Feine Schweizer-
Briefmarken
verkauft, kauft

H. STAMPFL1
Territet /Monfreux
Auswahlen unverbindlich

HOTEL
Habis-Royal

Bahnhofplatz

ZURICH

Restaurant

Sir Fiifie
Ipesial Schuhi-Kaus
-

Hier abtrennen, in offenem Ku-
vert mit 5 Cts. frankiert senden
2 1 de Am
caine, 88 rue de Carouge, Genf.

Erbitte ein Gratismuster
Amerik. Pfefferminzgeist.

Name: ..
Adresse

3nich 1
Stordiengaffe 6

N E R vl Neuerdfinetes erstklassiges Hotel mit allem

Komfort, groBem Park und anschlieBendem
iardino Riviera 5°0n Badestrand. Pension Fr. 10— alles
Giardino Riviera” Sibegriften. Das gange Jahr gesfnet.
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